LED FLOODLIGHT SYL-SECURE Lumiance

INSTRUCTIVO DE INSTALACION Y OPERACION

IMPORTANTE

» Lea el presente instructivo antes de iniciar instalacion y operacion del producto.
« Consulte caracteristicas eléctricas en etiqueta de producto.

INSTALACION

3. Asegure el bracket de montaje en la pared / techo / piso usando tornillos y taquetes de expansion (no incluidos)
como se muestra en la Figura 1.

4. Para el montaje en piso / pared la posicién del luminario se puede ajustar hacia arriba y hacia abajo en 45° como se
muestra en la figura 2.

5. Para el montaje en techo el luminario puede ajustarse hacia abajo en un dngulo de 90° desde la vertical como se
muestra en la figura 3.

6. Es posible realizar el montaje del luminario de manera colgante con tuberia de acero DN20 y fijandolo con tornillos
M5 con torque de 4 Nm como se muestra en la figura 4.
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El producto puede variar respecto a la imagen.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

1.- Antes de iniciar con la instalacion asegure la interrupcion del suministro eléctrico.

2.- El luminario debe ser instalado por electricistas calificados de acuerdo al codigo eléctrico y
normativas nacionales aplicables al mismo. La conexion a tierra es necesaria para garantizar la
seguridad.

3.- Conectar Unicamente a la tension de operacion especificada (consulte la etiqueta del producto).
4.- Utilizar herramienta y conectores adecuados para realizar las conexiones eléctricas.

5.- Conservar este instructivo para futuras referencias o mantenimiento.

PRECAUCIONES DE MANTENIMIENTO M

1.- Interrumpir el suministro eléctrico antes de iniciar con el mantenimiento.

Taquetes de expansion

-

2.- Para mantener el luminario en correcto funcionamiento, limpiarlo por lo menos dos veces al FIGURA 1 FIGURA 2
aro.
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INSTALACION

1. Retire los 10 tornillos M6 hexagonales (con arandelas de resorte y tuercas) de la tapa, con un torque de 7Nm. FIGURA 3 FIGURA 4
2. El orificio de la entrada roscada es 3/4" NPT. Conecte una canalizacién adecuada.

3. Inserte el cableado al interior del luminario a través de la canalizacion y la entrada roscada. Posteriormente realice
la conexién eléctrica en las terminales de acuerdo al siguiente cddigo de colores:

Cafe/Negro: Linea

_—\ Neutro

Amarillo-Verde/Verde: Tierra

4. Coloque nuevamente la tapa del luminario, sujetandola con los 10 tornillos y verificando que esta quede bien
colocada para garantizar la hermeticidad.

MONTAJE
1. El bracket de montaje es para uso en pared / techo / suelo.

2. Coloque el bracket de montaje en el luminario y fijelo mediante dos tornillos hexagonales M6 y dos M8 utilizando
arandelas de seguridad de resorte.
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LED FLOODLIGHT SYL-SECURE

Lumiance

INSTRUCTIVO DE INSTALACION Y OPERACION

INSTALACION
ENSAMBLE NPT

1. Inspecciones la entrada y el accesorio para asegurarse de que ambos estan libres de suciedad y rebabas.

2. Aplique una pequefia cantidad de sellador para tuberias liquido anaerébico al rededor de las roscas macho dejando
las dos primeras roscas descubiertas. Si no se cuenta con sellador liquido disponible envuelva con cinta teflon (ancho
de 12.7mmy grosor de 0.1mm) de 2.5 a 3 vueltas en sentido de las manecillas del reloj, visto desde el extremo de la
tuberia, dejando dos roscas sin cubrir.

ADVERTENCIA: La cinta de teflén y algunos selladores de tuberias son destructivos para los componentes
hidraulicos. Siempre tenga cuidado y siga las recomendaciones del fabricante para la aplicacion adecuada de
cualquier sellador a fin de evitar la contaminacion.

4. Ajuste el accesorio apretando con los dedos, y posterior ajuste a la posicion correcta con ayuda de una llave. Un
acoplamiento total de la rosca con los accesorios correctamente ensamblados debe ser de 3.5 a 6 vueltas.

ADVERTENCIA: Nunca retroceda un accesorio de tuberia instalado para lograr una alineacion adecuada. Aflojar los
accesorios de tuberia instalados dafiara el sello y contribuird a fugas y fallas.

MANTENIMIENTO

«  Paraevitarlesiones personales, desconecte la alimentacion del luminario y realice el mantenimiento.

- Realice inspecciones visuales, eléctricas y mecénicas con regularidad. El entorno y la frecuencia de uso deben
determinar esto. Sin embargo, se recomienda que se realicen controles al menos una vez al afo.

«  Elvidrio externo debe de limpiarse periddicamente para garantizar un rendimiento continuo del luminario. Limpie el
vidrio con un pafio limpio, himedo, no abrasivo y sin pelusa. Si esto no es suficiente, use un jabon suave o un
limpiador liquido. No utilice un limpiador abrasivo, alcalino fuerte 0 &cido, ya que pueden producirse dafios.

« inspeccione las aletas de disipacién de calor del luminario para asegurarse que estén libres de contaminacién
(acumulacion excesiva de polvo). Limpiar con un pafio no abrasivo si es necesario.

«  Verifique mecénicamente para asegurarse de que todas las piezas estén ensambladas correctamente.

«  Verifique eléctricamente para asegurarse que todas las coinexiones estén limpias y apretadas.

MATERIALES

= Aluminio fundido a presion anodizado de alta resistencia.

«  Superficie de la carcaza de pulverizacion electrostatica duradera.
= Proteccion contra sobretension y sobrecalentamiento.

- Sujetadores expuestos con acroinoxidable de alta calidad.

«  Excelente propiedad anticorrosiva.

GARANTIA

Este producto LED FLOODLIGHT SYL-SECURE ha sido disefiado y elaborado con materiales
adecuados, por lo cual FEILO MEXICO S.A. DE C.V. garantiza su buen funcionamiento por
un plazo de 5 afios a partir de su fecha de compra; / / , incluye reposicion
o reparacion del mismo en caso de falla.

CONDICIONES

Esta garantia perdera validez cuando:

« El producto sea utilizado fuera de sus parametros nominales.

« El producto haya sido abierto, modificado o tratado de reparar por personal no autorizado.
« El producto no haya sido operado y/o instalado correctamente siguiendo el instructivo.

CLAUSULAS

« Para hacer valida esta garantia, debera contar con su factura o ticket de compra y notificar a su
distribuidor autorizado Lumiance.

- FEILO MEXICO S.A. de C.V. realizara las pruebas pertinentes al producto para proceder con la
garantia en un lapso no mayor a 30 dias.

« FEILO MEXICO S.A. de C.V. se reserva el derecho de solicitar una visita técnica en el punto de
instalacion reportado por el cliente final.

ENSAMBLE NPT

1. Inspecciones la entrada y el accesorio para asegurarse de que ambos estan libres de suciedad y rebabas.

2. Aplique una pequefa cantidad de sellador para tuberias liquido anaerdbico al rededor de las roscas macho dejando
las dos primeras roscas descubiertas. Si no se cuenta con sellador liquido disponible envuelva con cinta teflon (ancho
de 12.7mm y grosor de 0.1mm) de 2.5 a 3 vueltas en sentido de las manecillas del reloj, visto desde el extremo de la
tuberia, dejando dos roscas sin cubrir.

ADVERTENCIA: La cinta de teflén y algunos selladores de tuberias son destructivos para los componentes
hidraulicos. Siempre tenga cuidado y siga las recomendaciones del fabricante para la aplicacion adecuada de
cualquier sellador a fin de evitar la contaminacion.
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